                                                                                              strana 2 k rozhodnutiu č. 5892-29361/2008/Kov/570670206/Z4


SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia  Košice

Rumanova 14, 040 53 Košice

Číslo: 5892-29361/2008/Kov/570670206/Z4
  Košice 26.09.2008
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ROZHODNUTIE

           Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o  štátnej správe starostlivosti o  životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona  č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 1, ods. 2 písm. a) bod 1 a 7,  písm. b) bod 3,  písm. c) bod 10,  písm. f) bod 3, písm. h) bod 1,  § 8  ods. 3  a § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  a  podľa § 88a ods. 4 a 9 v spojení s § 84  stavebného zákona, na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ, stavebného zákona                         a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších  predpisov (ďalej len „zákon                č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“) mení
                                              integrované    povolenie
vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 1529-2269/2007/Kov/570670206 zo dňa 24.01.2007 v znení zmien vydaných rozhodnutiami IŽP Košice č. 6003-38617/2007/Kov/570670206/Z1 zo dňa 26.11.2007,      č. 393-5124/2008/Wit/570670206/Z2 zo dňa  03.03.2008  a  č. 6368-21173/2008/Kov/570670206/Z3 zo dňa 26.06.2008 pre prevádzku:

Kombinovaná výroba tepla a elektrickej energie

                                                    Strojárska 4435,  069 01 Snina

                                                                  okres: Snina

prevádzkovateľovi:

obchodné meno:  Energy Snina, a.s.  

sídlo:                    Strojárska 4435, 069 01 Snina

IČO:                     35 940 832           
Súčasťou zmeny integrovaného povolenia činnosti v prevádzke je podľa § 8 ods. 2 a § 8 ods. 3  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ:
a) v oblasti ochrany ovzdušia

- súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení  zmien  na  stavbe  veľkého zdroja  znečisťovania ovzdušia  
   (ďalej   tiež   „veľkého   zdroja    znečisťovania“)  a rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby veľkého 
   zdroja    znečisťovania   na   skúšobnú    prevádzku    podľa   § 8    ods. 2   písm. a)    bod 1    zákona               
   č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

- určenie  emisných  limitov  a  všeobecných   podmienok  prevádzkovania  podľa  § 8 ods. 2   písm. a) 
   bod 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd

- súhlas  na uskutočnenie stavby a  vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd 
  a podzemných vôd podľa § 8  ods. 2  písm. b) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 
c) v oblasti odpadov:

- vyjadrenie k dodatočnému povoleniu stavby týkajúcej  sa odpadového hospodárstva  podľa § 8 ods. 2 
  písm. c) bod 10 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
d) v oblasti ochrany zdravia ľudí:
- posúdenie návrhov na  zavedenie   nových   technologických   postupov   podľa  §  8  ods.  2 písm.  f)  
  bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

e) v oblasti ochrany prírody a krajiny:

- vyjadrenie  k  vydaniu  dodatočného   povolenia   stavby  podľa  §  8  ods. 2  písm.  h)  bod  1 zákona    
   č. 245/2003 Z. z. o IPKZ
f) dodatočné  stavebné   povolenie  a  súhlas   na  dočasné  užívanie  stavby  „Energetické   využitie  
    biomasy“ na skúšobnú prevádzku podľa § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
Integrované povolenie vydané  IŽP Košice rozhodnutím č. 1529-2269/2007/Kov/570670206  zo dňa 24.01.2007 v  znení zmien vydaných rozhodnutiami IŽP Košice č. 6003-38617/2007/ Kov/570670206/Z1 zo dňa 26.11.2007,  č. 393-5124/2008/Wit/570670206/Z2  zo  dňa   03.03.2008    a  č. 6368-21173/2008/Kov/ 570670206/Z3 zo dňa 26.06.2008 sa mení nasledovne:  
I. Dodatočné povolenie a dočasné užívanie stavby

                                             „Energetické  využitie  biomasy“ 
na skúšobnú prevádzku v termíne do 31.12.2008, umiestnenej na pozemkoch parc. č. 5907/66, 5907/387 (časť parcely č. 5907/331), 5907/388 (časť parcely č. 5907/331)  a v jestvujúcom stavebnom objekte tepláreň  SE 2 na pozemku parc. č. 5907/66  v kat. území Snina, ktoré sú podľa výpisu z  listu vlastníctva č. 7547 vydaného Správou katastra Snina dňa 09.04.2008 vo vlastníctve spoločnosti Energy Snina, a.s., Strojárska 4435, 069 01 Snina, IČO: 35 940 832 (ďalej len „stavebník“),
stavebníkovi:

obchodné meno:  Energy Snina, a.s.  

sídlo:                    Strojárska 4435, 069 01 Snina
IČO:                     35 940 832           
           Mesto Snina vo vyjadrení – záväznom stanovisku č. Výst.-2008/0435-05-Gr zo dňa 26.05.2008 uviedlo, že k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je dodatočné povolenie a dočasné užívanie stavby „Energetické využitie biomasy“ podľa predloženej projektovej dokumentácie nemá pripomienky. 
           Stavba „Energetické využitie biomasy“ sa podľa predloženej a  overenej projektovej dokumentácie člení na tieto stavebné objekty a prevádzkové súbory, ktorých uskutočnenie sa týmto rozhodnutím povoľuje:
Stavebné objekty:
SO 01  Kotolňa

1.1 Základy pre technológiu, stavebné úpravy

1.2 Oceľové konštrukcie 

SO 02  Filtrácia a odvod spalín

1.1 Základy, stavebné úpravy

SO 03  Rozvodňa elektro a MaR v priestoroch kotolne
Nové kotle K4 a K5 - Projekt Elektro
Nové kotle K4 a K5 - Projekt MaR               

SO 04  Zastrešenie skládky biomasy
Prevádzkové súbory:       

PS 01 - Kotolňa 

1.1 Kotle

1.2 Parné rozvody, napájacia voda

1.3 Odluh a odkal

1.4 Rozvod plynu v kotolni

1.5 Spaľovací vzduch

1.6 Doprava paliva do kotlov, škvara a popolček

PS 02 - Filtrácia a odvod spalín

Odlúčenie TZL zo spalín dvoch kotlov v Energy Snina

Elektroodlučovač EO4, Kotol K4

Elektroodlučovač  EO5, Kotol K5
           Stavba „Energetické využitie biomasy“ je uskutočnená podľa projektovej dokumentácie,  vypracovanej a overenej autorizovanými stavebnými   inžiniermi, Ing. Michalom Firdom, osvedčenie   č.   4025*TZ*5-1, 2, 4, 5,   Ing.   Alojzom  Ruščanským, osvedčenie  č.  0418*SP*13 a 0418*SP*AI,  Ing. Máriou Salanciovou,  osvedčenie č. 2105*Z*4-1,    Ing.  Františkom    Juskom,   osvedčenie                      č. 1210*SP*14,  Ing. Vladimírom Kleščom,  osvedčenie č. 1898*A*5-3,  Ing. Štefanom Šefčíkom,  osvedčenie č. 2276*A*3-1,  Ing.  Ivanom   Valušiakom,  osvedčenie  č.   5013*SP*13,  Ing. Petrom Hilčanským,  osvedčenie č. 2655*A*3-2, overenej  v  tomto  konaní,  ktorá je  neoddeliteľnou  súčasťou tohto rozhodnutia  pre stavebníka a Mesto Snina. 
                 Účelom uskutočnenia stavby „Energetické využitie biomasy“ je inštalácia dvoch kotlov K4 a K5 v jestvujúcom objekte teplárne SE 2 s nominálnym výkonom 2 x 8 MW, ktoré sú určené                    na spaľovanie biomasy. Súčasťou stavby je osadenie dvoch elektrických odlučovačov a výstavba prístrešku na rozšírenej skládke biomasy. 
           Podmienky na dočasné užívanie stavby „Energetické využitie biomasy“ na skúšobnú prevádzku podľa § 84 ods. 2 stavebného zákona a odstránenie drobných nedostatkov, ktoré nebránia užívaniu stavby, podľa § 82 ods. 3 stavebného zákona:

1. Stavebník  je   povinný  do   nadobudnutia   právoplatnosti   tohto  rozhodnutia  odstrániť  na  stavbe   
    drobné nedostatky podľa projektovej dokumentácie vypracovanej oprávnenou osobou:

    a) v stavebnom objekte SO 01 Kotolňa ukončiť podlahu na kóte + 6,0 m,

    b) v stavebnom objekte SO 01 Kotolňa zabezpečiť montážnu šachtu zábradlím,

    c) v prevádzkovom súbore PS 01 – 1.6 Doprava paliva do kotla, škvara a popolček dokončiť          stavebnú úpravu splavovacieho kanála,

    d) v stavebnom objekte SO 04 Zastrešenie skládky biomasy dokončiť uloženie strešnej krytiny                         na prístrešku.

2. Stavebník je povinný pri dočasnom užívaní stavby na skúšobnú prevádzku dodržiavať všetky      hygienické, bezpečnostné a protipožiarne predpisy a predpisy na ochranu životného prostredia.
3. Stavebník je povinný požiadať IŽP Košice o vydanie povolenia na uvedenie stavby „Energetické      využitie biomasy“ do trvalej prevádzky (návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia)      v dostatočnom predstihu počas trvania skúšobnej prevádzky s ohľadom na lehoty kolaudačného      konania.

4.  Stavebník  je  povinný  podľa záväzného stanoviska  Inšpektorátu práce v  Prešove č. 2568/7369/08          zo dňa 30.07.2008 odstrániť zistené nedostatky, ktoré bezprostredne neohrozujú bezpečnosť      a zdravie osôb ani bezpečný stav stavby a oznámiť ich odstránenie na Inšpektorát práce v Prešove       do 1 mesiaca odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia:
     a) v súlade  s § 6  ods. 1  písm. a)  zákona  č. 124/2006 Z. z.  o  bezpečnosti  a  ochrane  zdravia  pri 
         práci  a  o  zmene a  doplnení niektorých zákonov v  znení  zákona  č. 309/2007 Z. z. a  zákona                                      č. 140/2008 Z. z. (ďalej len „zákon č. 124/2006 Z. z. o ochrane zdravia pri práci)                                       na manometroch  vyznačiť  maximálny  prevádzkový  pretlak,  aby  bola  dodržaná bezpečnostná 
         úroveň, ktorá vyplýva z STN 69 0010 5.2 čl. 3.4,
     b) v súlade § 6 ods. 1 písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o  bezpečnosti  a  ochrane  zdravia                                 pri práci káble označiť aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň,  ktorá vyplýva z čl. NA.4.5.2                          STN 33 2000-5-52,
     c) v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          plošiny  turniketov opatriť ochrannými  lištami, aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá          vyplýva z § 26 ods. 2 vyhl. č. 59/82 Zb.,
     d) v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          pri rozvádzačoch  S-REL (pod zásobníkmi paliva), 4MS112 a  5MS112 zaslepiť voľné vývody,          aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá vyplýva z čl. 7.2.1.1 STN EN 60439-1,
     e) všetky káble dostatočne označiť pomocou štítkov a uviesť všetky náležitosti (druh kábla, jeho          označenie a pod.) v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti          a ochrane zdravia pri práci, aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá vyplýva                                 z čl. NA.4.5.2 STN 33 2000-5-52,
     f) v súlade s § 6 ods. 1, písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          označiť  vstupné   dvere   do   elektrickej   rozvodne   a   núdzový   východ,  zakrytovať   otvory          a do rozvodne uložiť predpísané ochranné a pracovné pomôcky v súlade s § 6 ods. 1, písm. d)          zákona   č. 124/2006 Z. z.  o   bezpečnosti   a ochrane   zdravia  pri  práci,   aby   bola    dodržaná         
         bezpečnostná úroveň,  ktorá vyplýva z čl. 6.8 STN 38 1981 a STN 34 3104,
     g) v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          upevniť  kábel  pre  napojenie  osvetlenia v  rozvodni, aby bola dodržaná   bezpečnostná  úroveň, 
         ktorá vyplýva z čl. 131.1 STN 33 2000,
     h) v súlade s § 6 ods. 1  písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          elektrickú rozvodňu ukončiť po stránke stavebnej, aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá          vyplýva z čl. 3.10 STN 33 3210,
     i)  v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          v rozvádzači RM  označiť jednotlivé fázové prípojnice, aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň,          ktorá vyplýva z čl. 3.3.2 STN EN 60446, 

     j)  v súlade s § 6 ods. 1 písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          v rozvádzači RM/4  usporiadať vodiče a  čierny vodič napojiť  na neutrálnu  prípojnicu,  aby bola 
         dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá vyplýva z čl. 3.3.2 STN EN 60446, 

           k) v súlade s § 6 ods. 1  písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          zakresliť   zrealizované   zmeny   do   projektovej   dokumentácie    stavby,   aby   bola  dodržaná  
         bezpečnostná úroveň, ktorá vyplýva z čl. 514.1 STN 33 2000,
           l)  v súlade s § 6 ods. 1  písm. d) zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci          v rozvádzači RN 4,5 je potrebné umiestniť trvácnu tabuľku upozorňujúcu  na časti, ktoré  sú  pod 
         napätím aj pri vypnutom hlavnom vypínači, aby bola dodržaná bezpečnostná úroveň, ktorá          vyplýva z čl. 462.3 STN 33 2000-4-46.

5. Stavebník je povinný podľa záväzného stanoviska Regionálneho úradu verejného zdravotníctva                      so  sídlom  v  Humennom (ďalej  len  „RÚVZ so  sídlom v  Humennom“) č. 08/01278-2 zo dňa      23.07.2008 dodržať tieto podmienky:

     a) počas skúšobnej  prevádzky zabezpečiť   vykonanie  objektivizácie  pracovných    podmienok          z  hľadiska  hluku a výsledky meraní s návrhom  opatrení na obmedzenie negatívnych  vplyvov           predložiť  na  RÚVZ  so  sídlom  v Humennom  ako  prílohu  k žiadosti   o  vydanie  rozhodnutia         
         na uvedenie do trvalej prevádzky,

     b) na základe výsledkov meraní expozície hluku predložiť na RÚVZ so sídlom v Humennom návrh          na zaradenie pracovných činností do kategórií podľa vyhlášky MZ SR č. 448/2007 Z. z.          o podrobnostiach o faktoroch práce a pracovného prostredia vo vzťahu ku kategorizácii prác          z hľadiska zdravotných rizík a o náležitostiach návrhu na zaradenie prác do kategórií,
     c) v súlade s NV SR č. 115/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách          na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku predložiť na RÚVZ                            so sídlom v Humennom na posúdenie prevádzkový poriadok, ktorého súčasťou bude posudok          o riziku. 

6. Stavebník je povinný s návrhom na vydanie kolaudačného rozhodnutia stavby predložiť IŽP Košice       
     a) zápis o priebehu a vyhodnotení skúšobnej prevádzky, 

     b) zápis o odstránení drobných nedostatkov uvedených v bode 1 časť I. tohto rozhodnutia,

     c) doklady o spôsobe zneškodnenia odpadov vzniknutých počas uskutočňovania stavby,

     d) doklady o preukázaní splnenia podmienok uvedených v bodoch 4 a 5 časť I. tohto rozhodnutia.

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania o dodatočnom povolení a dočasnom užívaní stavby na skúšobnú prevádzku: 

           Účastník konania o dodatočnom povolení a  dočasnom užívaní stavby „Energetické využitie biomasy“ na skúšobnú prevádzku, spoločnosť  UNEX, a.s. vzniesla pripomienku,  ktorej sa vyhovuje. 
           Ostatní účastníci konania o dodatočnom povolení a  dočasnom užívaní predmetnej stavby nevzniesli žiadne pripomienky a námety.

           Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania sú uvedené v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia.
II.  Zmeny integrovaného povolenia 
- v  časti I, text  bodu   B. Opis   opatrení  a  technických  zariadení   na  ochranu   ovzdušia,  vody   a  pôdy v prevádzke, vrátane textov v bodoch  B.1  až  B.3 sa ruší  v plnom rozsahu   a  nahrádza sa novým textom nasledovne: 

B. Opis opatrení a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke

           Prevádzka Kombinovaná výroba tepla a elektrickej energie vyrába paru a horúcu vodu v parných kotloch K1, K2, K4 a  K5 a  horúcovodných kotloch PK1, PK3 a PK4 s celkovým projektovaným tepelným príkonom 130,83 MW a elektrickú energiu na turbogenerátoroch TG1 a TG2 (kondenzačno - odberové turbíny) a TG3 (protitlaková turbína) o celkovom nominálnom  výkone       18 MW. Tepelná energia z  parných kotlov vo forme technologickej pary a horúcej vody sa dodáva technologickým zariadeniam nachádzajúcim sa v objektoch Energy Snina a.s., ďalším prevádzkam      v priemyselnej zóne bývalého závodu VIHORLAT s.r.o. Snina a mestu Snina.  Kotly K1, K2 boli  uvedené do prevádzky v  roku 1962, horúcovodné kotly  PK1, PK3 a PK4  v rokoch 1978 až 1985 a kotly K4 a K5 v roku 2008.   

Povolené činnosti sa vykonávajú v nasledovných stavebných objektoch:
- SO 01 - skládka uhlia

- SO 02 - tepláreň SE-02 s kotlami K1,K2, K4 a K5
- SO 03 - plynová kotolňa MIER s kotlami PK1 a PK3

- SO 04 - plynová kotolňa SM - 4 s kotlom PK 4 

- SO 05 - bagrovacia stanica

- SO 06 - chemická úpravňa vody

- SO 07 - komín 160 m

- SO 08 - odkalisko

Povolené činnosti sa členia na nasledovné prevádzkové súbory:

- Skladovanie palív    

- Spaľovanie palív v kotloch

- Výroba elektrickej energie 

- Nakladanie s vodami 

- Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami používanými v prevádzke 

- Nakladanie s nebezpečnými odpadmi

B.1 Skladovanie palív    

           Tuhé palivá  používané  v  prevádzke  ako  základné  palivo  sú  čierne  uhlie  a  biomasa. Uhlie dovážané železničnou dopravou  v samovýsypných  vagónoch  typu VAP je vysypávané  do hlbinného zásobníka,   resp. uhlie  dovážané  vo vagónoch  s  pevnou  ložnou  plochou  a  nákladnými   autami je vyskladňované na skládku o rozlohe 6 400 m2 o maximálnej  kapacite  uskladnenia  cca 25 000 t uhlia pomocou korčekového bagra.  Skládka  je  z  dlhších  strán  ohraničená  betónovým  múrom,  podložie skládky je vyložené kamennou  drťou  na  zamedzenie  vnikania  uhoľného  prachu  do  pôdy. Skládka    na biomasu (drevná drť a  piliny) umiestnená vo východnej  časti  areálu za skládkou čierneho uhlia je zastrešená  a  opatrená  betónovou  podlahou. Doprava  uhlia z  hlbinného zásobníka na skládku uhlia, resp.   priamo  do   kotolne  sa  zabezpečuje  zauhľovacou   sústavou   tvorenou   dopravnými     pásmi s  presypmi a presýpacou stanicou. Zo  skládky  až  do   presýpacej stanice  je  preprava   zabezpečená jednopásovými   dopravníkmi,  z   presýpacej  stanice  do zásobníkov  kotlov  K1 a K2  dvojpásovými dopravníkmi. Zemný plyn naftový (ďalej len „ZPN“) je určený ako palivo pre kotly  PK1,  PK3 a  PK4  a  ako stabilizačné  palivo pre kotly K1 a K2. ZPN  je  dodávaný do  kotlov z  regulačnej  stanice potrubnými rozvodmi.

B.2  Spaľovanie palív v kotloch 

                      Kotly K1 a  K2  sú   určené   na   výrobu   prehriatej  vysokotlakovej  pary  o tlaku  cca 3,7 MPa  a teplote v rozmedzí od 435 °C do 460 oC a  sú umiestnené v  stavebne  uzavretom  objekte (ďalej  len „kotolňa SE - 2“). Oba   kotly   sú   roštové,  s   pásovým  roštom typu WANDER o  ploche 42,12 m2, jednobubnové,  štvorťahové,   vyrobené  v  roku  1958  v  SES  Tlmače,  typového  označenia  PK 35. Menovitý tepelný príkon každého  kotla  je  35,84 MW. Ako hlavné  palivo  je  v  kotloch   používané čierne prachové uhlie (ostravský hruboprach) s maximálnym obsahom síry  do 1 %  a  zŕn  pod  2 mm do  40 %, alebo  jeho zmes  s  biomasou v takom pomere, aby podiel tepelného príkonu čierneho uhlia bol  cca 81 %  a  biomasy  cca 19 %.  Požadované  pomerové  množstvá  čierneho uhlia  a  biomasy sa zabezpečujú  pásovými váhami vážiacimi s  presnosťou na jedno percento.  Kvalita paliva sa kontroluje analytickým rozborom popola v  akreditovanom laboratóriu. Na bočných stenách spaľovacej komory každého kotla boli v roku 1982 inštalované po dva plynové horáky typu VPH 750, každý o výkone 7,33 MW, určené na spaľovanie stabilizačného paliva (ZPN). Škvara vznikajúca pri spaľovaní uhlia je z kotlov odvádzaná presuvným roštom do drviča škvary typu Martin a následne pásovými dopravníkmi do zásobníka škvary, z ktorého je podľa potreby odvážaná nákladnými autami na skládku popolovín – odkalisko, ktoré bolo uvedené do prevádzky dňom 05.11.1990 ako vodohospodárske dielo II. kategórie. Odkalisko s  kapacitou  uskladnenia popolovín v množstve cca 300 000 m3 je situované v údolí potoka Magurica so základnou hrádzou v km 0,971 a  slúži pre trvalé uskladnenie hydraulicky dopravovaného popolčeka a škvary. Spaliny z kotlov K1 a K2 sú odvádzané  do ovzdušia cez dva elektrické  odlučovače typu EKG-1-16-9-6-3-250-3,5-1 o prietoku spalín   105 000 m3.h-1 spoločným komínom o výške 160 m. Popolček zachytený v odlučovačoch je hydraulicky dopravovaný cez bagrovaciu stanicu na odkalisko. Dopravná voda zbavená prevažnej časti suspendovaných látok usadením (tzv. odsedimentovaná voda) prepadá funkčnými otvormi prepadového objektu zabudovaného v telese odkaliska a potrubím vratnej vody je vracaná späť          do bagrovacej stanice na ďalšiu dopravu hydrozmesi.
                       Kotly  K4  a  K5 slúžia  na   výrobu  prehriatej   vysokotlakovej  pary o tlaku  cca 3,7 MPa        a teplote v rozmedzí od 435 °C do 460 oC  a sú umiestnené v kotolni  SE - 2. Kotly sú určené             na spaľovanie biomasy, ktorá je sústavou dopravných pásov zo skládky biomasy dopravovaná            do zásobníkov (jeden zásobník o objeme 160 m3 pre každý kotol), z ktorých je odoberaná                   do dávkovacích zásobníkov (1 ks pre každý kotol) a  následne podľa potreby cez závitovkový dopravník, dopravný pás a turniketový uzáver  do kotla. Na zapálenie kotlov sú nad škvarovým podložím inštalované v každom kotli 2 ks plynových horákov. Škvara a popolček sú z kotlov vypúšťané do závitovkových  dopravníkov, ktorými sú odvádzané cez odpopolkovač pre hydraulické odpopolňovanie a následne do bagrovacej stanice. Stabilizácia spaľovacieho procesu  a  dokonalé horenie paliva sa dosahuje výrobou stlačeného vzduchu v kompresore skriňového prevedenia             so vstavanou kondenzačnou sušičkou. Vytvárajúci sa kondenzát je čistený v olejových separátoroch.       Spaliny z kotlov K4 a K5 sú odvádzané do ovzdušia cez elektrické odlučovače typu EMO-1-15-5-1-0,3/ 5,76-22-D-L s garanciou hmotnostnej koncentrácie TZL na výstupe z elektrického odlučovača maximálne 40 mg.m-3.   
                       Plynové kotly PK1 a PK3 sú umiestnené v kotolni MIER, plynový kotol PK4 je umiestnený v kotolni SM-4. Všetky plynové kotly sú dvojbubnové, s prirodzenou cirkuláciou, s vodorovnou pretlakovou spaľovacou komorou, typu OKP 10 H,  výrobcu ČKD Dukla   a  s  plynovým horákom PHZ 1 500 o menovitom tepelnom príkone 13,37 MW. Spaliny sú z každého plynového kotla samostatne odvádzané do ovzdušia bez čistenia tromi oceľovými komínmi o výške 20 m.
B.3  Výroba elektrickej energie 

                        Vysokotlaková para vyrobená v kotloch K1, K2, K4 a K5  sa používa   na  výrobu   elektrickej  energie   v turbogenerátoroch TG1 a TG2 (rovnotlakové  kondenzačné  odberové turbíny  typu  AT6 P6/6-35) a v turbogenerátore TG3 (protitlaková odberová turbína typu R6-Ao). Na chladenie  kondenzátorov turbogenerátorov, generátorov, ložísk napájacích čerpadiel kotlov a ďalších zariadení vyžadujúcich chladenie sa  používa chladiaca voda z ventilátorového a otvoreného vežového okruhu,  ktorý je doplňovaný upravenou technologickou vodou  z vonkajšieho rozvodu vody. Rozvod elektriny k jednotlivým podružným staniciam je realizovaný káblovými vedeniami v zemi                 s napäťovými hladinami  22 kV, 6 kV a 400 V.  Vyrobená elektrina je distribuovaná pre externých odberateľov  v areáli bývalého závodu VIHORLAT s.r.o. Snina a do siete VSE a.s. Košice. Výmena, prípadné doplňovanie turbínového oleja do turbogenerátorov sa vykonáva z 200 l sudov, ktoré sú umiestnené v záchytnej plechovej vani o objeme 0,2 m3. Umiestnenie transformátorov T1 a T2 je na južnej strane objektu teplárne. Pod každým transformátorom je umiestnená zberná nádrž opatrená náterom odolným voči oleju (asfaltový náter). Zberné nádrže zabezpečujú v prípade havárie odtok oleja spoločným potrubím svetlosti 250 mm do záchytnej betónovej vane o objeme 14 m3  bez vyhovujúcej izolácie.
                - v časti II. Podmienky povolenia  na   str. 8  integrovaného  povolenia  sa ruší v plnom rozsahu bod  
    2.3 a nahrádza sa takto :   
  2.3 Prevádzkovateľ môže časť zariadenia  (parný  roštový  kotol  K3)  prevádzkovať  v  obmedzenom  
        prevádzkovom  režime, podľa  všeobecne  záväzných  právnych  predpisov ochrany ovzdušia, bez 
        určenia  emisných  limitov.  Kotol  K3  môže   byť  v  prevádzke  najviac  20 000  hodín v období 
        od  1.  januára 2008   do   31. decembra   2015.    Po   vyčerpaní    prevádzkových    hodín    alebo  
        po 31. decembri 2015 je prevádzkovateľ povinný kotol K3 odstaviť alebo nahradiť novým. 
              - v časti II. Podmienky povolenia na str. 10 – 11  integrovaného  povolenia   sa ruší  v plnom rozsahu     
   znenie bodu 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  a nahrádza sa novým znením nasledovne:   
1.    Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia

1.1 Prevádzkovateľ  je  povinný zabezpečiť,  aby  limitné  hodnoty   pre   jednotlivé znečisťujúce látky a palivá spaľované v kotloch uvedené v tabuľke č. 2 neboli prekročené. Emisné  limity pre zdroje emisií z kotlov K1 a  K2 sú určené pre palivo (čierne uhlie), ktorého podiel na tepelnom príkone do 31.12.2007 je najväčší a od 01.01.2008 je 70 % a viac aj v prípade spoluspaľovania biomasy. 

      Emisné limity sú určené  pre nasledujúce  znečisťujúce  látky: 

       - tuhé znečisťujúce látky (ďalej len „TZL“),   

       - oxid siričitý (ďalej len  „SO2“),

       - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej len  „NOx  ako  NO2“),

          - oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),
          - celkový organický uhlík (ďalej tiež „TOC“)
  Tabuľka č. 2  Emisné limity pre zdroje emisií do ovzdušia

	Zdroj emisií, príkon

Palivo
	             
    Miesto  

vypúšťania    
    emisií 
	 Znečisťujúca   
        látka
	           Emisný limit          

                (mg.m-3(
	        Vzťažné 

     Podmienky

	 Kotol K1 (35,84 MW)

Kotol K2 (35,84 MW)

čierne uhlie
	   Spoločný      
     komín     
     160 m 
	        TZL
	                    50
	          1),4) 

	
	
	        SO2
	               1 700
	          1),4)

	
	
	        NOx 
	                  600 
	          1),4)

	
	
	        CO
	                  250
	          1),4)

	      Kotol K4 (9,52 MW)

      Kotol K5 (9,52 MW)
                biomasa
	  Spoločný      
     komín     
     160 m


	        TZL
	                  150
	          3),4)       

	
	
	        NOx 
	                  650 
	          3),4)

	
	
	        CO
	                  250
	          3),4)

	
	
	        TOC
	                    50
	          3),4)

	 Kotol  PK1 (13,37  MW) 

 Kotol  PK3  (13,37 MW)

 Kotol  PK 4  (13,37 MW)

                   ZPN
	Komín 20 m 

Komín 20 m

Komín 20 m
	        NOx 
	                  200 
	          2),4)

	
	
	         CO
	                 100
	          2),4)


        1)  Hmotnostná   koncentrácia   vyjadrená   ako  koncentrácia  v suchom plyne pri štandardných  stavových 
              podmienkach, tlak 101,325 kPa, teplota 0 °C a referenčný obsah kyslíka 6 % obj. 

        2)  Hmotnostná koncentrácia  vyjadrená  ako  koncentrácia  v  suchom  plyne  pri  štandardných  stavových  
              podmienkach, tlak 101,325 kPa,  teplota 0 °C a referenčný obsah kyslíka 3 % obj.  
        3)   Hmotnostná koncentrácia  vyjadrená  ako  koncentrácia  v suchom  plyne  pri  štandardných  stavových  
              podmienkach, tlak 101,325 kPa,  teplota 0 °C a referenčný obsah kyslíka 11 % obj.  

               4)  Od 01.01.2008 sa emisný   limit     vyjadrený    ako   hmotnostná    koncentrácia   pri   diskontinuálnom  
              oprávnenom  meraní  alebo  technickom výpočte  považuje za dodržaný, ak žiadna jednotlivá   hodnota   
              v každej sérii jednotlivých meraní alebo výsledok každého iného  postupu  technického výpočtu  podľa   
              podmienok určených súhlasom alebo rozhodnutím neprekročí hodnotu emisného limitu. 

              - v časti II. Podmienky povolenia  na  str. 16  integrovaného  povolenia   sa   rušia  tabuľky   uvedené  
  v  bode  1.  Kontrola emisií do ovzdušia  v plnom  rozsahu  a  nahrádzajú   sa   novými   tabuľkami 
  nasledovne:    
	Zložka: ovzdušie                                                                               Zdroj emisií:  Kotly  K1 a K2                                                                                                                                                         

Miesto  merania:   Potrubie na odvod spalín za elektrickým odlučovačom                                   

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia  merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	             TZL
	    Hmotnostná   
    koncentrácia 
	1a)
	2)
	3),8)

	SO2
	    Hmotnostná   
    koncentrácia
	1a)
	2)
	4),8)

	NOx
	    Hmotnostná   
    koncentrácia
	1a)
	2)
	5),8)

	CO
	    Hmotnostná   

    koncentrácia
	1a)
	2)
	 6),8)


	Zložka: ovzdušie                                                                               Zdroj emisií:  Kotly  K4 a K5                                                                                                                                                         

Miesto  merania:   Potrubie na odvod spalín za elektrickým odlučovačom                                   

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia  merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	             TZL
	    Hmotnostná   
    koncentrácia 
	1c)
	2)
	3),8)

	NOx
	    Hmotnostná   
    koncentrácia
	1c)
	2)
	5),8)

	CO
	    Hmotnostná   

    koncentrácia
	1c)
	2)
	 6),8)

	TOC
	    Hmotnostná   
    koncentrácia 
	1c)
	2)
	8),9)


	Zložka: ovzdušie                                                                     Zdroj emisií:  Kotly  PK1, PK3 a  PK4                                                                                                                                                         

Miesto  merania:  Potrubie na odvod spalín z kotla do komína                                 

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia  merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	NOx
	    Hmotnostná   
    koncentrácia
	1b)
	2)
	5),8)

	CO
	    Hmotnostná   

    koncentrácia
	1b)
	2)
	 6),7),8)


      1a) Interval periodického merania je šesť mesiacov.  
      1b) Interval periodického merania je šesť kalendárnych rokov.   
      1c) Interval periodického merania je tri kalendárne roky  
      2)   Počet    jednotlivých    meraní    periodického   merania   a    jeho   podmienky   musia  byť   v    súlade 

             so všeobecne záväzným  právnym predpisom  o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia. 

      3)   Metóda - manuálna, gravimetrická, izokinetický odber, metodika STN EN 13284-1 pri   predpokladanej  koncentrácii TZL do 50 mg.m-3, metodika  STN ISO 9096 pri predpokladanej koncentrácii TZL (20-1000) mg.m-3. 

       4)   Metóda - prístrojová   NDIR,  NDUV,  konduktometria,   interferometria,  UV fluorescencia,   metodika   
              STN ISO 7935.

    5)   Metóda - prístrojová  NDIR, NDUV, (UV), Cl, iný fyzikálny princíp, metodika STN ISO 10849. 

       6)   Metóda - prístrojová NDIR, NDUV, iný fyzikálny princíp STN ISO 12039.


       7)   Meranie emisií CO okrem  reprezentatívneho  merania  pri  menovitom  príkone  je potrebné vykonať aj 
              pri minimálnom tepelnom príkone.   

       8)   Prevádzkovateľ  je  povinný   zabezpečiť  vykonávanie  meraní  na stálom meracom mieste, ktoré  spĺňa 
              požiadavky podľa  súčasného  stavu  techniky  oprávneného   merania  z   hľadiska    reprezentatívnosti 
              výsledku  merania, odberu  vzoriek, kalibrácie a   iných   technických   skúšok  a   činností, bezpečnosti         
             a ochrany zdravia pri práci,   požiarnej   ochrany,  ochrany   proti   vplyvom  fyzikálnych   polí  a  iných 
             manipulačných    požiadaviek,    najmä    dostatočnosti    rozmerov,    prístupnosti     a    ochrany    proti 
             poveternostným vplyvom.  

       9)   Metóda - prístrojová FID, FPD, STN EN 13526, STN EN 12619.  
-  v  časti   II. Podmienky povolenia  na  str. 16  integrovaného  povolenia  sa  ruší  v  plnom rozsahu  
   bod 1.2 nasledujúceho znenia:  
 
1.2  Vykonávať  periodické    merania   na   kotle  K3  podľa   bodu   I.1.1 časť II.  tohto rozhodnutia je   
       prevádzkovateľ povinný iba v prípade jeho prevádzkovania, pričom kotol K3  môže prevádzkovať 
       až po splnení opatrenia uvedeného v bode  A.2.3 časť II. tohto  rozhodnutia.  
III. Požiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  pri  prevádzke kotlov K4 a K5
      1  Prevádzkovateľ  je  povinný   počas   skúšobnej    prevádzky  vykonať   jednorazové  diskontinuálne       
    oprávnené meranie za účelom  preukázania  dodržiavania  emisného  limitu  pre  znečisťujúce  látky       
    emitované do ovzdušia z kotlov  K4  a  K5.  Termín vykonania  tohto  merania  je  povinný oznámiť  
    IŽP Košice  najmenej  5  pracovných  dní  pred jeho  začatím.  V  prípade  preukázania  prekročenia   
    emisného limitu je prevádzkovateľ povinný vykonať potrebné opatrenia na jeho dodržiavanie.

2  Prevádzkovateľ   je   povinný   dosiahnuť   počas   skúšobnej    prevádzky   stanovené   prevádzkové       
    parametre, neprekročiť stanovené  emisné limity  a po vyhodnotení  skúšobnej  prevádzky  požiadať 
    IŽP  Košice  v   dostatočnom    časovom   predstihu   o  uvedenie   zdroja   znečisťovania  do  trvalej 
    prevádzky.

3. Prevádzkovateľ  je  povinný  počas skúšobnej  prevádzky  prepracovať na aktuálny stav  a  predložiť 
    IŽP Košice  na  schválenie  aktualizovaný Súbor technicko-prevádzkových parametrov a  technicko-
    organizačných opatrení (ďalej  tiež „súbor  TPP a TOO“) na zabezpečenie ochrany ovzdušia. 
4. Prevádzkovateľ  je  povinný  mať  vymedzené  v súbore  TPP a TOO  predkladanom  na  schválenie 
    možné nebezpečné  stavy charakterizované  ako  prevádzková  porucha  alebo  havária tých  zdrojov  
    znečisťovania ovzdušia, ich častí a zariadení, ktoré môžu ohroziť kvalitu ovzdušia.  

      5. Prevádzkovateľ  je povinný žiadosť o zmenu integrovaného  povolenia,  ktorej  súčasťou  podľa  § 8  
    ods. 2   písm. a)   bod  8  zákona  č. 245/2003 Z. z.   o   IPKZ   bude   konanie  o   udelenie    súhlasu 
    na   vydanie   súboru   TPP  a  TOO,    predložiť   IŽP  Košice   najneskôr   s   predložením   žiadosti  
    o uvedenie zdroja znečisťovania do trvalej prevádzky. 
      6. Prevádzkovateľ je povinný k návrhu na vydanie  kolaudačného rozhodnutia do ukončenia skúšobnej 
    prevádzky   predložiť  IŽP  Košice  dokumentáciu   preukazujúcu  stav   zabezpečenia    aktualizácie  
    zmluvných  vzťahov  na  vypúšťanie vôd  do  kanalizácie  v  areáli  bývalého  závodu   VIHORLAT 
    s.r.o. Snina s jej terajším prevádzkovateľom.  
7. Prevádzkovateľ je povinný počas skúšobnej prevádzky rešpektovať podmienky tohto povolenia.
Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí, ktoré začínajú platiť odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia, ktorým sa vydáva dodatočné stavebné povolenie a udeľuje súhlas na dočasné užívanie stavby, ostáva v platnosti v plnom rozsahu. 
O d ô v o d n e n i e

           Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona        č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z.          o IPKZ“), podľa § 8 ods.1, ods. 2 písm. a) bod 1 a 7, písm. b) bod 3, písm. c) bod 10,  písm. f) bod 3, písm. h) bod 1 a § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 88a ods. 4 a 9 v spojení s § 84  stavebného zákona, na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní  znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie, ktorého súčasťou je dodatočné povolenie a  súhlas na dočasné užívanie stavby „Energetické využitie biomasy“ na skúšobnú prevádzku na základe žiadosti prevádzkovateľa- stavebníka  Energy Snina, a.s., Strojárska 4435, 069 01 Snina zo dňa 29.02.2008. So žiadosťou bol predložený doklad- výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 26.02.2008 podľa zákona o správnych poplatkoch, položka 171a písm. b) v celkovej výške 10 000 Sk.
           Stavba   „Energetické   využite   biomasy“ je umiestnená  na   pozemkoch   parcelné                                   č. 5907/66, 5907/337 a 5907/338 v katastrálnom území Snina. Pozemok parc. č. 5907/337 kat. ú. Snina bol na základe geometrického plánu č. 36485551-12/2008 overeného Správou katastra Snina dňa 17.06.2008 odčlenený z pozemku parc. č. 5907/331. Pozemok parc. č. 5907/338 kat. ú. Snina bol na základe geometrického plánu č. 36485551-13/2008 overeného Správou katastra Snina dňa 09.07.2008 odčlenený z pozemku parc. č. 5907/331. Pozemky parc. č. 5907/66 a 5907/331                               a jestvujúci stavebný objekt tepláreň  SE 2 umiestnený na pozemku parc. č. 5907/66  v kat. území Snina  sú podľa výpisu z  listu vlastníctva č.  7547 vydaného Správou katastra Snina dňa 09.04.2008 vo vlastníctve prevádzkovateľa - stavebníka.

           Prevádzkovateľ - stavebník  k  žiadosti  o  vydanie  zmeny  integrovaného  povolenia, ktorej súčasťou je vydanie dodatočného povolenia a  súhlasu na dočasné užívanie stavby  „Energetické   využite   biomasy“ na skúšobnú prevádzku  predložil nasledovné doklady:

a) doklad – výpis z účtu zo dňa 26.02.2008 o zaplatení správneho poplatku podľa pol. Č. 171a písm. d)   Sadzobníka správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o  správnych   poplatkoch v znení neskorších predpisov vo výške 10 000 Sk,

b) výpis z listu vlastníctva č. 7547 zo dňa 09.04.2008,

d)  kópiu z katastrálnej mapy zo dňa 09.04.2008,

e)  projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú oprávnenými osobami,

f)  fotokópie osvedčení spracovateľov  projektovej dokumentácie,

g) vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu. 


IŽP Košice  podľa § 11  zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  posúdil  úplnosť predmetnej žiadosti a nariadil prevádzkovateľovi – stavebníkovi vykonať jej doplnenie, ktoré bolo vykonané dňa  29.04.2008.   IŽP  Košice  po  doplnení  žiadosti  v  súlade  s  ust.  § 12  ods. 2  písm. a)  zákona         č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upovedomil listom zo dňa 13.05.2008  účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku Kombinovaná výroba tepla a elektrickej energie a  vydania  dodatočného stavebného povolenia a súhlasu na dočasné užívanie stavby „Energetické   využite   biomasy“ umiestnenej na   pozemkoch   parcelné   č.  5907/66 a 5907/331 v katastrálnom území Snina. Zároveň požiadal dotknutú obec (Mesto Snina), aby v súlade s ustanovením § 12 ods. 2 písm. e) zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ zverejnila na svojej internetovej stránke žiadosť prevádzkovateľa - stavebníka okrem príloh k žiadosti, ktoré nie sú dostupné v elektronickej podobe a príloh obsahujúcich utajované a dôverné skutočnosti a na svojej úradnej tabuli najmenej na dobu 15 dní podstatné údaje o podanej žiadosti, o  prevádzkovateľovi a o prevádzke,  výzvu verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a dokedy môžu podať prihlášky a výzvu verejnosti, dokedy sa môžu vyjadriť. Súčasne v súlade s ustanovením § 61 stavebného zákona IŽP Košice ako špeciálny stavebný úrad dňa 13.05.2008 oznámil začatie stavebného konania vo veci vydania dodatočného povolenia a dočasného užívania stavby  „Energetické   využite   biomasy“ na skúšobnú prevádzku ďalším účastníkom konania vymedzeným    v  ustanovení § 59 stavebného zákona a  dotknutým orgánom vymedzeným v  ustanovení § 126 stavebného zákona. Podstatné údaje o podanej žiadosti a výzva verejnosti boli zverejnené na úradnej tabuli    Mesta   Snina  a    na   internetovej   stránke   mesta   www.snina.sk  v termíne  od  19.05.2008
 do14.07.2008. 
           IŽP Košice podľa § 12 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil lehotu 30 dní                     na podanie prihlášok a vyjadrení. V lehote do  30 dní  odo dňa zverejnenia nebola podaná  žiadna  prihláška  ani nebolo doručené vyjadrenie verejnosti  k prerokovávanej veci.  

           IŽP Košice v  súlade s  ust. § 12  ods. 2  písm. d) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ v lehote      od 16.05.2008 do 17.06.2008  zverejnil  na svojej úradnej tabuli  a  súčasne aj  na  internetovej  stránke  www.sizp.sk. podstatné údaje  o  podanej žiadosti,  výzvu osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, a výzvu verejnosti,  dokedy sa môžu vyjadriť a  kde možno nazrieť  do žiadosti.  V  uvedenej  lehote nebola podaná prihláška  zúčastnenej osoby ani nebolo doručené vyjadrenie verejnosti.

           IŽP Košice na základe uvedeného podľa § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil      na vyjadrenie  známym  účastníkom  konania  a dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu. Po uplynutí     30 dňovej lehoty IŽP Košice v súlade s ustanovením § 13 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a v súlade s ustanovením § 61 ods. 1 stavebného zákona nariadil ústne pojednávanie spojené s miestnym zisťovaním.

                       Na ústnom pojednávaní konanom dňa 15.07.2008, za prítomnosti prevádzkovateľa - stavebníka,  účastníka konania UNEX, a.s., IŽP Košice a Mesta Snina  v  súlade s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, § 61 ods. 1 stavebného zákona a § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky,  námety                a doplnenia, vyjadriť sa k  podkladom rozhodnutia a  k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Bola prerokovaná žiadosť vrátane doložených príloh, podstatné podmienky rozhodnutia, pripomienky a  námety účastníkov konania a dotknutých orgánov uplatnené k žiadosti a projektovej dokumentácii stavby ku dňu ústneho konania:
- Mesto Snina,  záväzné stanovisko č. Výst. -2008/0435-05-Gr zo dňa 26.05.2008,
- Obvodný úrad životného prostredia v Humennom,  pracovisko  Snina,   orgán    ŠSOPaK,  vyjadrenie
   č. OPaK - 2008/00453-002-JH zo dňa 21.05.2008,

- Obvodný   úrad   životného  prostredia  v  Humennom,  pracovisko Snina,   orgán  ŠSOH,  vyjadrenie      
   č. ŠSOH-2008/00429-002-AL zo dňa 28.05.2008,
- Obvodný   úrad  životného  prostredia  v  Humennom,  pracovisko  Snina,  orgán  ŠSOO,  stanovisko
   č. EIA-08/00427-002-JK zo dňa 09.06.2008,
- Obvodný  úrad   životného  prostredia  v  Humennom,   pracovisko   Snina,  orgán   EIA,   stanovisko   
   č. EIA-08/00428-002-JK zo dňa 09.06.2008,
-  Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Humennom,  stanovisko č. 08/00832-2  zo dňa 
   02.06.2008,

- Obvodný  úrad  v  Humennom,  odbor  CO a KR,  záväzné  stanovisko  č. EST-00113/2008-7  zo dňa 
   26.05.2008,

- Úrad    pre    reguláciu   železničnej  dopravy,   záväzné  stanovisko  č.  703/2008/S4-V-Dk,   zo   dňa   
   21.05.2008,

-  Inšpektorát práce v Prešove, listom č. S/1907/5505/08 zo dňa 22.05.2008, 

- Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice, odborné stanovisko č. 2693/3/2008 zo dňa  23.04.2008,

- Obvodný   úrad  životného  prostredia  v  Humennom, štátna  správa  na  úseku  prevencie závažných   
   priemyselných havárií, vyjadrenie č. 2008/00226 zo dňa 14.04.2008,

- Obvodný  úrad  životného prostredia v  Humennom, pracovisko Snina, orgán ŠVS, (vyjadrenie k PD) 
   č. ŠVS-08/00318-002-Re zo dňa 11.04.2008,
-  Mesto  Snina, Mestský úrad,  oddelenie VÚPŽPaSP,  záväzné  stanovisko  k   stavebnému    konaniu 
   č. SP-2008/2385-02-Ih zo dňa 15.04.2008, 

- Okresné   riaditeľstvo  Hasičského a záchranného zboru  v Humennom,  stanovisko  č. ORHZ-253-1/ 
   2008 zo dňa 28.03.2008,
- Obvodný úrad  životného  prostredia  v  Humennom, odbor kvality životného prostredia, stále    pracovisko Medzilaborce, vyjadrenie č. 2008/00270-003/Am zo dňa 09.07.2008,
           -  EFECTICA, a.s., listom zo dňa 18.08.2008,

           -  UNEX a.s. listom zo dňa 18.07.2008.

           

       K vydaniu zmeny integrovaného povolenia uplatnili pripomienky a námety nasledovní účastníci konania a dotknuté orgány:

  
        OÚŽP v Humennom, orgán ŠSOPaK uviedol nasledovné pripomienky:  
a) Pri prevádzkovaní zariadenia požaduje, aby prevádzkovateľ na vlastné náklady vykonával opatrenia   
    smerujúce k predchádzaniu a obmedzeniu poškodzovania alebo ničenia okolitých ekosystémov, 
b) Odporúča  zaviazať  prevádzkovateľa  vypracovaním projektu  zdrojov  drevnej  hmoty   minimálne 
    vo výške ročnej spotreby na daný rok, doloženého zmluvami s dodávateľmi, ktoré  budú  obsahovať 
    súhlasy na výrub drevnej hmoty z lesných pozemkov alebo drevín rastúcich mimo lesa.

           IŽP Košice posúdil uvedené pripomienky a rozhodol nasledovne: 

           Pri dodržiavaní podmienok integrovaného povolenia a prevádzkovaní kotlov  K4 a K5  v súlade s  prevádzkovými  predpismi  dôjde  k  zníženiu  emisií  znečisťujúcich   látok,  k  zníženiu  celkového zaťaženia životného prostredia a k obmedzeniu  poškodzovania  alebo  ničenia okolitých ekosystémov, preto   nie  je   nutné   v  integrovanom   povolení   uplatniť  ďalšiu   podmienku.  Prevádzkovateľ   má v súčasnosti uzatvorené zmluvy na dodávku drevnej hmoty s dodávateľmi s predpokladanou dodávkou 25 000 ton  ročne  a s dodávateľom   drevnej  štiepky v  množstve   12 000 ton   ročne,  čo  preukazuje, že podmienka uvedená pod písmenom b) je zo strany prevádzkovateľa zabezpečovaná.    
           Technická  inšpekcia,  a.s., pracovisko  Košice  vo svojom  odbornom  stanovisku k projektovej dokumentácii stavby č. 2693/3/2008 zo dňa 23.04.2008 uviedla  pripomienky a námety, ktoré mali byť stavebníkom odstránené v procese výstavby a uvedenia stavby do užívania. 
           IŽP Košice posúdil uvedené pripomienky a rozhodol nasledovne: 

           Pripomienky a  námety vyplývajúce z vyššie uvedeného odborného stanoviska Technickej inšpekcie, a.s., pracovisko Košice, IŽP Košice nezahrnul do podmienok tohto rozhodnutia, nakoľko stavba bola ku dňu konania ústneho pojednávania stavebno-technicky ukončená a stavebník k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je dodatočné povolenie a dočasné užívanie stavby na skúšobnú prevádzku doložil písomné záväzné stanovisko dotknutého orgánu, Inšpektorátu práce v Prešove č. 2568/7369/08 zo dňa 30.07.2008. Z predloženého záväzného stanoviska vyplýva, že Inšpektorát práce v Prešove súhlasí s vydaním kolaudačného rozhodnutia pre stavbu a žiada IŽP Košice, aby v kolaudačnom rozhodnutí zaviazal stavebníka odstrániť zistené nedostatky, ktoré bezprostredne neohrozujú bezpečnosť a zdravie osôb ani bezpečný stav stavby: 
a) na manometroch  nie je  vyznačený maximálny  prevádzkový  pretlak, čo je v  rozpore  s  § 6  ods. 1 
    písm. a)  zákona  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti  a  ochrane zdravia  pri  práci a o zmene a doplnení 
    niektorých zákonov nedodržaním bezpečnostnej úrovne, ktorá vyplýva z STN 69 0010 5.2 čl. 3.4,

b) niektoré káble nie sú označené - rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti     a ochrane zdravia pri práci a o  zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení zákona                                   č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej úrovne, ktorá vyplýva z čl.     NA.4.5.2 STN 33 2000-5-52,

c) plošiny  turniketov nie sú opatrené ochrannými  lištami - rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona                      č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých     zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej     úrovne, ktorá vyplýva z § 26 ods. 2 vyhl. č. 59/82 Zb.,

d) rozvádzače S-REL (pod zásobníkmi paliva), 4MS112a 5MS112 nemajú zaslepené voľné vývody -     rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci      a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a  zákona                                        č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej úrovne, ktorá vyplýva z čl. 7.2.1.1. STN EN 60439-1,

e) v niektorých prípadoch je označenie káblov pomocou štítkov nedostatočné, nakoľko nie sú na nich     uvedené všetky náležitosti (druh káblu, jeho označenie a pod ) - rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona     č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých     zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej     úrovne, ktorá vyplýva z čl. NA.4.5.2 STN 33 2000-5-52,

f) vstupné dvere do elektrickej rozvodne a núdzový východ nie sú označené, otvory nie sú zakrytované      a v rozvodni nie sú k dispozícii predpísané ochranné a pracovné pomôcky - rozpor s § 6 ods. 1     písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci  a o zmene a doplnení     niektorých zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z. nedodržaním     bezpečnostnej úrovne, ktorá vyplýva z čl. 6.8 STN 38 1981 a STN 34 3104,

g) kábel pre napojenie osvetlenia v rozvodni nie je upevnený -  rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona                  č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a  o zmene a doplnení niektorých      zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej      úrovne, ktorá vyplýva z čl. 131.1. STN 33 2000,

h) elektrická rozvodňa nie je po stránke stavebnej ukončená - rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona                    č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých     zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej     úrovne, ktorá vyplýva z čl. 3.10 STN 33 3210,

i) v rozvádzači RM nie sú označené jednotlivé fázové prípojnice -  rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona     č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých     zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z. nedodržaním bezpečnostnej     úrovne, ktorá vyplýva z čl. 3.3.2. STN EN 60446, 

j) v rozvádzači RM/4 nie sú vodiče usporiadané a čierny vodič je napojený na neutrálnu prípojnicu -     rozpor s § 6 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci        a o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a  zákona                                     č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním bezpečnostnej úrovne, ktorá vyplýva z čl. 3.3.2. STN EN 60446, 

      k) zmeny voči  PD nie sú zakreslené - rozpor  s § 6  ods. 1  písm. d)  zákona  č. 124/2006 Z. z.     o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona     č. 309/2007 Z. z.  a  zákona  č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním  bezpečnostnej  úrovne,  ktorá  vyplýva  
    z čl. 514.1 STN 33 2000

      l) v rozvádzači RN 4,5 je potrebné dodať trvácnu tabuľku upozorňujúcu na časti, ktoré sú pod napätím                         i   pri   vypnutom   hlavnom   vypínači - rozpor  s  §  6   ods.  1  písm.  d)   zákona   č. 124/2006 Z. z. 
    o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci  a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v znení zákona    
    č. 309/2007 Z. z. a zákona č. 140/2008 Z. z.  nedodržaním   bezpečnostnej   úrovne,   ktorá  vyplýva    
    z čl. 462.3 STN 33 2000-4-46. 

           Inšpektorát práce v Prešove súčasne požiadal IŽP Košice, aby zaviazal stavebníka zaslať oznámenie o odstránení zistených nedostatkov na Inšpektorát práce v Prešove v lehote do 1 mesiaca od vydaného právoplatného rozhodnutia.
           IŽP Košice akceptoval pripomienky a námety dotknutého orgánu a zapracoval ich do bodu 4 časť I. tohto rozhodnutia.      

           Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom  v  Humennom vo vyjadrení  č. 08/00832-2 zo dňa 02.06.2008 uviedol, že z hľadiska záujmov verejného zdravotníctva   vyplývajúcich z § 52  ods. 1 písm. b) zák. č. 355/2007 Z. z. je stavebník povinný  v osobitnom konaní predložiť na RÚVZ   so sídlom v Humennom návrh na vydanie   rozhodnutia na uvedenie priestorov do prevádzky a do času kladného posúdenia zdržať sa vykonávania posudzovaných činností.    
           IŽP Košice posúdil uvedenú pripomienku a rozhodol nasledovne: 
           Prevádzkovateľ – stavebník k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou                   je dodatočné  povolenie a súhlas na dočasné užívanie stavby na skúšobnú prevádzku, doložil súhlasné záväzné stanovisko Regionálneho úradu verejného zdravotníctva so sídlom  v  Humennom                   č. 08/01278-2 zo dňa  23.07.2008 k dočasnému užívaniu stavby na skúšobnú prevádzku v lehote        do 31.12.2008, v ktorom dotknutý orgán žiada, aby stavebník:

a) počas  skúšobnej  prevádzky zabezpečil   vykonanie objektivizácie pracovných   podmienok      z hľadiska hluku a výsledky meraní s návrhom  opatrení na obmedzenie negatívnych  vplyvov       predložil na RÚVZ so sídlom v Humennom k žiadosti o vydanie rozhodnutia na uvedenie                       do trvalej prevádzky,

b)  na  základe  výsledkov meraní expozície hluku predložil na RÚVZ so sídlom v Humennom návrh       na   zaradenie   pracovných   činností  do  kategórií   podľa   vyhlášky   MZ SR    č. 448/2007  Z. z.      
      o   podrobnostiach  o   faktoroch   práce  a   pracovného  prostredia vo vzťahu ku kategorizácii prác       z hľadiska zdravotných rizík a o náležitostiach návrhu na zaradenie prác do kategórií,

c)   v súlade s NV SR č. 115/2006 Z. z. o  minimálnych zdravotných  a bezpečnostných   požiadavkách     
      na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku predložiť na RÚVZ                         so sídlom  v  Humennom  na posúdenie prevádzkový poriadok,  ktorého  súčasťou   bude  posudok  

      o riziku. 

           IŽP Košice pripomienky a námety dotknutého orgánu vyplývajúce zo záväzného stanoviska akceptoval a zahrnul ich do bodu 5. časť I. tohto rozhodnutia.
           Spoločnosť EFECTICA, a. s. vo svojom vyjadrení hodnotila ekonomickú stránku realizácie stavby vzhľadom na perspektívne ceny odoberaných energií od prevádzkovateľa - stavebníka. Ďalej tiež uviedla, že je možný spád emisií na nehnuteľnosti, ktorých je majiteľom. 

           IŽP Košice posúdil pripomienky a rozhodol nasledovne: 
           Skúmanie  ekonomických  a obchodných   vzťahov  medzi   prevádzkovateľom   a  odberateľmi        
dodávaných energií v areáli bývalého závodu VIHORLAT, s.r.o. Snina nie je predmetom integrovaného povolenia. Inštalované kotly K4 a  K5  sú vybavené elektrickými odlučovačmi             na zachytávanie tuhých znečisťujúcich látok spĺňajúcimi kritériá pre BAT technológiu a zabezpečia niekoľkonásobné zníženie emisií oproti prevádzke parného roštového kotla K3, ktorý môže prevádzkovať v obmedzenom režime bez preukazovania emisných limitov do roku 2015.     

          Účastník konania - stavebného konania, spoločnosť UNEX, a.s. vo svojom vyjadrení vyslovila námietky voči vypúšťaniu vôd z povrchového odtoku do kanalizácie v areáli bývalého závodu VIHORLAT s.r.o. Snina, ktorej vlastníkom nie je prevádzkovateľ, ale iná právnická osoba.    

           IŽP Košice posúdil námietku a rozhodol nasledovne:

           Vypúšťanie  vôd  z  povrchového odtoku  je  predmetom obchodných vzťahov prevádzkovateľa s vlastníkom kanalizácie. Doposiaľ bolo vypúšťanie realizované na základe zmlúv s pôvodným majiteľom kanalizácie a nemohlo byť doposiaľ aktualizované pre dlhotrvajúcu neprehľadnosť majetkových  vzťahov  k  objektom  v areáli  bývalého  závodu VIHORLAT  s.r.o.  Snina.  IŽP Košice   
uložil   prevádzkovateľovi  predložiť  k   návrhu   na   vydanie  kolaudačného  rozhodnutia   prevádzky       dokumentáciu preukazujúcu stav zabezpečenia aktualizácie  zmluvných  vzťahov  na  vypúšťanie   vôd  do  kanalizácie  v areáli  bývalého  závodu  VIHORLAT  s.r.o. Snina s  jej terajším prevádzkovateľom   

tak, ako je uvedené v bode 6 časť III. tohto rozhodnutia.
  
Ostatní účastníci konania a dotknuté orgány neuplatnili pripomienky a námety k vydaniu zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku, ktorej súčasťou je dodatočné povolenie a súhlas        na dočasné užívanie stavby „Energetické   využite   biomasy“ na skúšobnú prevádzku.  
Emisné limity pre nové kotly K4 a K5 boli určené v súlade s prílohou č. 4 k vyhláške MŽP SR č. 706/2002 Z. z., časť I. bod 1.6 Emisné limity na spaľovanie tuhých palív. 
           K vydaniu zmeny  integrovaného  povolenia, ktorej súčasťou  je dodatočné   povolenie a  súhlas  na dočasné užívanie stavby „Energetické  využite   biomasy“ na  skúšobnú prevádzku prevádzkovateľ-

stavebník predložil tieto ďalšie doklady:

a) vytyčovací  náčrt výrobných hál na pozemkoch parc. č. 5907/387 a  parc. č. 5907/388 kat. ú.  Snina, 

b) geometrický plán na porealizačné zameranie stavby  č. 36485551-13/2008  zo dňa 09.07.2008                      a č. 36485551-12/2008 zo dňa 17.06.2008,

c) stanovisko Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru  v Humennom  č. ORHZ-253-5/
    OPP-2008 zo dňa 16.07.2008 ku kolaudácii stavby „Energetické využitie biomasy – skúšobná      prevádzka“,

d) protokol č. 01/20008 o odovzdaní a prevzatí stavby „Energetické využitie biomasy“,

e) dielčie zisťovacie a odovzdávajúce protokoly o vykonaných stavebných prácach,

f) stavebné a montážne denníky,

h) doklady o výsledkoch vykonaných skúšok, certifikáty a prehlásenia o zhode z použitých materiálov,     revízne správy elektrických a plynových zariadení a pod.  

Pri porovnaní prevádzky s najlepšou dostupnou technikou (BAT) IŽP Košice vychádzal z ustanovenia § 5 a prílohy č. 3, ktorá stanovuje hľadiská pri určovaní BAT  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.  
Súčasťou vydania tohto rozhodnutia boli konania podľa § 8 ods. 2 a § 8 ods. 3 zákona                              č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ:
a) v oblasti ochrany ovzdušia

- o  udelenie    súhlasu   na   vydanie    rozhodnutia   o povolení    zmien    na   stavbe   veľkého  zdroja   
   znečisťovania a rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby veľkého zdroja znečisťovania  na skúšobnú 
   prevádzku podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

- o určenie  emisných limitov  a všeobecných  podmienok  prevádzkovania  podľa  § 8 ods. 2   písm. a) 
   bod 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd

- o udelenie   súhlasu   na  uskutočnenie   stavby  a  vykonávanie činností, ktoré  môžu  ovplyvniť  stav 
  povrchových vôd   a  podzemných  vôd  podľa  § 8  ods. 2  písm. b)  bod  3  zákona  č. 245/2003 Z. z. 
  o IPKZ, 
c) v oblasti odpadov

- o vydanie  vyjadrenia  k  dodatočnému  povoleniu  stavby   týkajúcej   sa  odpadového   hospodárstva 
  podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
d) v oblasti ochrany zdravia ľudí 

- o posúdenie návrhu na   zavedenie nových  technologických   postupov   podľa  §  8  ods. 2  písm.  f)  
  bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
e) v oblasti ochrany prírody a krajiny

-  o vydanie vyjadrenia k vydaniu dodatočného  povolenia  stavby   podľa  §  8  ods. 2  písm. h)  bod  1 
   zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ
f) o dodatočnom  povolení   a  udelení súhlasu  na dočasné  užívanie  stavby  „Energetické  využitie 
    biomasy“ na skúšobnú prevádzku podľa § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
IŽP Košice preskúmaním predloženej žiadosti, vrátane priložených dokladov                             a  projektovej dokumentácie stavby v súlade s ustanovením § 88a stavebného zákona zistil, že dodatočné povolenie stavby „Energetické  využite  biomasy“ nie je  v rozpore s verejnými záujmami chránenými stavebným zákonom a osobitnými právnymi predpismi. Stavba je stavebno-technicky ukončená a je schopná bezpečnej a nerušenej skúšobnej prevádzky v termíne do 31.12.2008. 

           IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistil, že povoľovaná zmena neovplyvní nepriaznivo stav celkovej ochrany životného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako je uvedené  vo výrokovej  časti tohto rozhodnutia.

P o u č e n i e:
Proti  tomuto rozhodnutiu  podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb.  o  správnom 
                                  konaní  v  znení  neskorších  predpisov   možno   podať  na  Slovenskú  inšpekciu 

                                  životného   prostredia,   Inšpektorát     životného    prostredia      Košice,     odbor 
                                  integrovaného povoľovania  a  kontroly  odvolanie  do 15 dní  odo dňa doručenia 
                                  písomného  vyhotovenia  rozhodnutia účastníkovi konania.  Ak  toto  rozhodnutie 
                                  po  vyčerpaní    prípustných    riadnych    opravných     prostriedkov    nadobudne 
                                  právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.

                                                                                                             Mgr. Jozef Gornaľ

                                                                                                            riaditeľ inšpektorátu
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